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PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE
LA SEGURIDAD DEL PERSONAL DE LAS NACIONES UNIDAS
Y EL PERSONAL ASOCIADO

Los Estados Partes en ¢l presente Protocolo,

Recordando las disposiciones de la Convencion sobre a Seguridad del
Personal de las Naciones Unidas v el Personal Asociado, hecha en Nueva Yorkel 9 de
diciembre de 1994,

Profundamente preocupados por la ininterrumpida sene de atagues cometidos
contra el personal de Jas Naciones Unidas y el personal asociado,

Reconociendo que las operaciones de las Naciones Unidas destinadas a prestar
asistencia humanitania, politica ¢ para el desarrollo en la consolidacion de la paz, va
prestar asistencia humanitaria de emergencia que entrafan riesgos especiales para el
personal de las Naciones Unidas y el personal asociado hacen necesario ampliar el
alcance de la proteceion juridica que les ofréce la Convencion,

Convencidos de que ¢s necesario que exista un régimen eficaz para que quienes
perpetren ataques contra el personal de las Naciones Unidas vy el personal asoctado
que participa en operaciones de las Naciones Unidas sean puestos a disposicion de la
justicia,

Han convenido en lo siguiente;
Articulo I
Relacion con fa Convencion

El presente Protocolo complementa la Convencion sobre la Seguridad del
Personal de las Naciones Unidas v el Personal Asociado, hecha en Nueva York el 9 de
diciembre de 1994 (en lo sucesivo, “la Convencion”), y para las Parles co el presente
Protocolo, la Convenegion y el Protocolo se consideraran ¢ interpretaran como un solo
mstrumento.
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Articudo Il

Aplicacion de la Convencion a lus operaciones

de los Naciones Unidas

1. Ademas de las operaciones que se definen en el apartado ¢) del articulo 1 de la
Convencion, las Partes en el presente Protocelo aphicardn la Convencion a todas las
operaciones de las Naciones Unidas establecidas por un 6rganc competente de la
Organizacion de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y realizadas bajo Ia

autoridad v el control de las Naciones Umidas con ¢l fin de:

a} Prestar asistencia humanitaria, politica o para ¢l desarrollo en la
consolidacion de la paz; o

b) Prestar asistencia humanitaria de emergencia,

2. El parrafo 1 no serd aplicable a ninguna oficina permanente de las Naciones
Linidas, como las sedes de la Organizacion o de sus organismos especializados
establecidos en virtud de un acuerdo con las Naciones Unidas.

5

3. El Estado anfitrién podra declarar al Secretario General de las Naciones
Unidas que no aplicard las disposiciones del presente Protocolo respecto de una
operacion en virtud del apartado b) del parrafo 1 del articulo I que se realice con el
fin exclusivo d

responder a un desastre natural. Dicha declaracion se formulard antes

e res
del desphiegue de'la operacion.
Articulo Il

Obligacion de un Estado Parte con rgspecto
del articulo § de la Convencicn

La obligacion de un Estado Parte envel presente Protocolo conrespecto a la
aplicacion del articulo 8 de la Convencion a las operaciones de las Naciones Unidas
definidas en el articulo 11 del presente Protocolo se entenderd sin perjuicio de su
derecho a tomar medidas en gjercicio de su competencia nacional en relacidn con
cualquier miembro del personal de las Naciones Unidas o del personal asociado que
hava infringido las leyes y disposiciones de ese Estado, siempre que dichas medidas
no scan contrarias a ninguna otra obligacion de derecho internacional del Estado
Parte.
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Articidlo TV
Firma

El presente Protocolo estara abierto a la firma de todos los Estados durante
doce meses, del 16 deenero de 2006 al 16 de enero de 2007, en la Sede de las
Naciones Unidas.

Articulo V
Consentimiento en obligarse

1. El presente Protocolo estard sujeto a la ratificacion, aceptacion o aprobacion de
los Estados signatarios. Los instrumentos de ratificacion, aceptacion o aprobacion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. El presente Protocolo, después del 16 de enero de 2007, estara abierto a la
adhesion de cualquier Estado que no sca un Estado signatario. Los instrumentos de
adhesion se depositardn en poder del Secrctario General de las Naciones Unidas,

3, L.os Estados que no sean Partes en la Convencion podran ratificar, aceptar o
aprobar el presente Protocolo o adherirse a €l s1 al mismo tiempo ratifican, aceptan o
aprueban la Convencidn o se adhieren a-ella de conformidad con sus articulos 25 y 26,

Articulo VI
Entrada en vigor

1. El presente Protocolo entrard en vigor treinta dias después de gue se hayan
depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas, veintidds
instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

2. Respecto del Estado que ratifique, acepte o apruebe el Protocolo o se adhiera a
¢l después de depositados veintidds instrumentos de ratificacion, aceptacion,
aprobacion o adhesion, el Protocolo entrard en vigor el trigésimo dia siguiente a aquél
en que haya depositado su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesion,
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Artrcwlo Fii
Dlenunciv

1. Los Estados Partes podran denunciar el presente Protocolo mediante una
notificacion escrita dirigida al Secretario General,

2. La denuncia tendrd efecto un afio después de que el Secretario General de las
Naciones Unidas haya recibido la notificacion.

Articulo VIIT
Textos aurénticos

El original del presente Protocolo, cuyos textos en arabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se¢ depositara en poder del Secretario
Creneral de las Naciones Unidas, que enviard a todos los Estados copias certificadas
de esos textos.

HECHA en Nueva York el dia ocho de diciembre de dos mil cinco.
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